Comisi6n Ejecutlva Hids oeléctrica
dal Rio Lempa

i % ’ CONTRATO No. CEL-4634-S RECH BEDQ

26 APR 2017 8-S
NEPARTAMENTO DFE crepETARa

JAIME EDUARDO CONTRERAS LEMUS, de afios de edad, Ingeniero Civil, de
este domidilio, con Documento Unico de Identidad ntimero

actuando en nombre y representacién en mi calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, institucién
auténoma de servicio plblico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de Identificacién
Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero
uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién”, o “CEL",
personerfa que acredito con el testimonio de escritura publica de Poder General Administrativo,
otorgada a mi favor por el sefior José Leopoldo Samour Gémez, en su calidad de Presidente de
CEL, en esta ciudad el dfa cinco de marze de dos mil doce, ante los oficios de la notario Claudia
Marfa Cruz Zelaya, estando debidamente facultado para suscribir el presente contrato, derivado de
la Licitacién Publica No. CEL-LP 07/12, segin resolucién de adjudk:actén de fecha 23 de marzo

de 2012; v,

LUZ DE MARIA ABARCA DE CORDERO, de ¢ afios de edad, Licenciada en Quimica
y Farmacia, del domicilio de San Salyador, Departamento de San Salvador, con Documento Unico
de Identidad ntimero: actuando en mi calidad de

Apoderada Especial, de la Sociedad “l ABORATORIOS VIJOSA, Sociedad Anénima de Capital
Variable”, que puede abreviarse “LABORATORIOS VIJOSA, S.A. de C.V.", del domicilio de Antiguo
Cuscatlén, Departamento de La Libertad, con Ntmero de Identificacion Tributaria: cero seis uno
cuatro-dos cuatro cero siete siete cinco-cero cero uno-cero, a quien en lo sucesivo se denominara
la contratista, convenimos en suscribir el presente contrato que se regird por los artfculos

siguientes: %4

ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO e
. it

La contratista se obliga al "SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA LOS

DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS MEDICAS DE LAS CENTRALES HIDROELECTRICAS
Y BOTIQUINES INSTITUCIONALES", partidas 5, 42, 51, 91, 130, 138, 169, 175, y 177,
correspondientes al Capftulo I-Medicamentos, todo de conformidad con le establecido en
los documentos contractuales y anexos | "Cuadro de precios”, y Il “Programa de entrega

del suministro®.
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ARTICULO 2°.- ALCANCE DEL SUMINISTRO

El alcance del contrato, comprende el suministro de medicamentos para los dispensarios
de las clinicas médicas de las Centrales Hidroeléctricas y Botiquines Instituclonales, para
ser utilizados por los trabajadores y beneficiarios inscritos en la prestacién médica de la

CEL.

ARTICULO &°.- CANTIDAD DE MEDICAMENTOS A SUMINISTRAR

Las cantidades de medicamentos a suministrar, serén las descritas en el Anexo | Cuadro
de Precios, del presente contrato. ‘ R

ARTICULO 4°. DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte lntegrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las garantias;
b) La oferta de la contratista de fecha 26 de enero de 2012;
) Las bases de Licitacién Publica No. CEL-LP 07/12, "SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS

PARA LOS DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS MEDICAS DE LAS CENTRALES
HIDROELECTRICAS Y BOTIQUINES INSTITUCIONALES ™

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia,
entre los documentos antes mencionados, y éstos prevalecerén de acuerdo al orden indicado.
Estos documentos son complementarios y cualquier suministro requerido en uno es lgualmente

obligatorio como si se requiriera en todos.
ARTICULO 5°- PLAZO DEL SUMINISTRO

El plazo de entrega de los medicamentos seré de acuerdo a lo establecido en el programa
de entrega del suministro, conforme al Anexo Il

ARTICULO 6°- OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de UN MIL TREINTA Y SIETE
87/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$1,037.37), de
conformidad al Anexo | "Cuadro de precios”. Dicho monto no incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios, el cual serd pagado por la
CEL. "’
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ARTICULO 7°.- EINANCIAMIENTO

La adquisicién del suministro objeto de este contrato, seran financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2012, CODENTI 453,
Area de Salud y Seguridad Ocupacional, del Departamento de Desarrollo Humano vy
Especifico de Gasto 54108 Productos Farmacéuticos y Medicinales.

ARTICULO 8°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) FORMA DE PAGO

El monto total del contrato serd pagado en délares de los Estados Unidos de América
(US$).

La CEL efectuara dichos pagos en un plazo de treinta (30) dias, después de presentar la
contratista la documentacién completa y aprobada por la CEL en el Departamento de
Tesorerfa ubicado en Oficina Central de la CEL, en dia lunes o jusves.

b) CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagaré a la contratista el monto del contrato en dos (2) pagos, posterior a la
presentacién de un (1) original y dos (2) coplas del documento de pago correspondiente,
acompariado de una (1) copia del acta de recepcién de cada entrega debidamente
autorizada por el Jefe de la Dependencia solicitante.

Para el primer pago la contratista deberd presentar adicionalmente una copia de la carta
de revisién de la garantfa de cumplimiento de contrato.

Para el segundo y Ultimo pago se deberd anexar copia del Certificado de Aceptacion
(C.A.) de los bienes, emitido por la GEL, mé4s una copia-del acta de recepcién de la
segunda y Ultima entrega, y una (1) copia de la nota de aprobacién por parte de la CEL del
Certificado de Garantfa de Calidad del Suministro.

l.a CEL pagaré a la contratista Gnicamente las cantidades solicitadas durante la ejecucién
del contrato.

ARTICULO 9°.- OBLIGACIONES DE LA GONTRATISTA
a  PERIODOS DE ESTABILIDAD

La contratista deberd indicar en cada reporte de enfrega de los medicamentos los
petfodos de estabilidad que dan al producto, a partir de esa fecha. En todo caso el
vencimiento del producto no debe ser menor de dos (2) afios, contados a partir de la

fecha de recepcién.
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b) FORMA DE ENTREGA DEL MEDICAMENTO

La contratista debera entregar los medicamentos en la oficina del Area de Salud y
Seguridad Ocupacional, ubicada en el s6tano del Edificio de Oficina Central de CEL, en la
9® Calle Ponients N° 950, entre 15* y 17* Avenida Norte, Centro de Gobierno, San

Salvador, El Salvador, C. A.

Los medicamentos seran clasificados y empacados en funcién de distribuirse en las
Centrales Hidroeléctricas Cerrén Grande, 5 de Noviembre, 15 de Septiembre y oficina
Central. Quince (15) dias antes de confirmar la entrega parcial, segiin el cronograma
establecido, la CEL indicaré la cantidad de medicamentos a ser distribuidos a cada

Central.

c) CONDICIONES ESPECIALES PARA LA ENTREGA DE LOS MEDICAMENTOS

En las entregas, el nimero de lote que rotula el empaque primario (blister,-frasco, etc.)
deberd ser exactamente igual en el tipo y numero de caracteres, al rotulado en el
empaque secundatio, colectivo y en la factura.

ARTICULO 10°.- GARANTIA

La contratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, dentro de los diez (10) dfas
hébiles siguientes a la recepcién formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco,
compafila aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Sdlvador aceptable a la
CEL, de acuerdo al listado del anexo 1 de la Seccién VIl- ANEXOS de las bases de
licitacién, la siguiente garantfa en délares de los Estados Unidos de América:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

La garantla de cumplimiento de contrato, ser4 por un valor de DOSCIENTOS SIETE
47/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$207.47), equivalente al
veinte por clento (20%) del monto total del contrato y permaneceré en vigencia por un
plazo de velnte (20) meses, contado a partir de la firma del contrato, con el objeto de
garantizar que la contratista cumpla debidamente con todas las obligaciones

contractuales.

La garantfa se otorgara de acuerdo con el formulario correspondiente que se anexa en las
bases de licitacién, si no es otorgada de acuerdo al formulario podréa ser rechazada.

La garantfa mencionada deberéd ser presentada mediante nota de remision en el
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Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta del
edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente No. 950,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A., para su revision,

ARTICULO 11°.- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato
sin causa justificada, se le hard efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato, sin
perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantfa sera exigible en proporcién directa a la cuantla y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 12°.- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer sl pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la

siguiente tabla:

En los primeros 30 dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del 0.1% del valor
total del contrato.

En los siguientes 30 dfas de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del 0.125% del valor

total del contrato.
Los siguientes dfas de retraso, la cuantfa de la muita diaria serd del 0.15% del valor total

del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el 12% del
valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la

garantfa de cumplimiento de contrato.

El porbentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monio total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.,

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor del suministro que se hubiese dejado de entregar por
el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinarén con audiencia de la contratista, debiendo exigir el

pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.
Contrato No. CEL-4634-S/5




En todo caso, la muita minima a Imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de los bienes o servicios adquiridos por licitaciones o concursos, sera por el
equivalente de un salarlo minimo del sector comercio.”

ARTICULO 13°.- MODIFICACION

La CEL, podrd modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
siempre que concurran clrcunstancias Imprevistas y comprobadas. Para efectos de
sjecucion del presente contrato se entendera por circunstancias Imprevistas, aquel hecho
o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza

mayor.

Asl también se podrd modificar en los casos siguientes: a) cuando existan nuevas
necesidades, vinculadas al objeto contractual; y slempre y cuando no contravenga lo
dispuesto en el articulo 83-B de la LACAP; v, b) cuando surja cualquier otra situacién
acordada entre las partes, durante la ejecucion del contrate. En tales casos la CEL emitira
la correspondiente modificacién del contrato fa cual seré suscrita por ambas partes, dicha
modificacién formara parte integrante del presente contrato.

Cualquier modificacién en exceso del veinte por clento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segln lo establecido en la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerara como
nueva contratacién, por lo que deberd somsterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion
correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 14°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se deblera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido, y el mero retraso no dard derecho al contratista a reclamar una
compensacién econémica adicional. La solicitud de prérroga deberéd hacerse dentro del
plazo contractual pactado para la entrega o gjecucion correspondiente.
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ARTICULO 15°.- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacién en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o
le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de
la CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresién de esta disposicidn dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademds a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°.- INDEMNIZACIONES

La contratista indemnizard a la CEL, por los dafios y perjulcios ocasionados por el
incumplimiento en la entrega del suministro en el tiempo requeride. '

ARTICULO 17°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por su cumplimiento hasta
la liquidacién, es la Doctora Elena del Carmen Villalobos de Rodriguez, Jefe del Area de

Salud y Seguridad Ocupacional.

El administrador del contrato, estd autorizado para tomar las acciones necesarias con
respecto a lo siguiente: ' ' : '

a. Dar seguimiento y ajustar el programa de entrega de los suministros, respetando el
plazo establecido en ¢l artfculo 5°.- del presente contrato, y anexo Il “Programa de
entrega del suministro”;

b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
dentro de un plazo méaximo de siete (7) dfas notificard las decisiones respectivas
por escrito a la contratista;

c. Analizar las modificaciones © propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en el programa de
entrega de los suministros; W

d. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacién (CA) de los bienes;

e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiends, de lo cual informard a la
contratista; v,

f. Recomendar la liquidacién del contraio y la devolucion de las garantfas

" correspondientes. ' ' '
GContrato No. CEL-4634-S/7




El administrador del contrato, serad responsable ademés de dar cumplimiento a las
responsabilidades reguladas en el articulo 82 Bis de la LACAP, segun apligue.

ARTICULO 18°.- CONFIDENCIALIDAD

La contratista ni su personal, podrén revelar ninguna informacién general o confidencial,
propiedad de la CEL, a la que haya tenido acceso en funcién del suministro contratado.

ARTICULO 19°.- GARANTIA DE LOS MEDICAMENTOS

La contratista deberé garantizar que el suministro serd entregado de acuerdo con las
estipulaciones del contrato, y se compromete a sustituir cualquier medicamento que no
sea entregado segtin lo requerido por la CEL, sin costo para la Gomisién, siempre que la
CEL le haya dado aviso por esctrito del problema ocurrido dentro del perfodo de garantfa,
para lo cual la contratista presentaré junto a la primera entrega un Certificado de Garantla
de Calidad de los Medicamentos, que garantice la totalidad del suministro contratado, el
cual sera aprobado por la CEL. El perfodo por el cual la contratista garantizara el
suministro sera de un (1) afio; contado a partir de cada entrega.

La contratista correra con todos los. gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar
donde se efectuaré la sustitucién y otros gastos en los que Incurriera por la sustitucién de
los bienes o parte de los mismos.

Si durante el plazo de la garantfa del suministro se observare alguna deficiencia, la CEL lo
comunicard a la contratista por escrito, quién deberd reponer los medicamentos o
materiales; si no pudieren ser repuestos, la CEL lo rechazard y hara efectiva la Garantfa de
Cumplimientoc de Contrato, quedando la Comisién exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 20°.- ACEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los bienes especificados en el contrato hayan sido recibidos de conformidad con
lo establecido en el artfculo 9°.- del presente contrato, la CEL procederd a la revision de
los mismos y se haré la recepcién correspondiente a cada entrega.

La revisién mencionada se vetrificard en presencia de la contratista o de un delegado que
éste nombre para tal efecto, levantdndose y firméndose el Acta de Recepcion
correspondiente a entera satisfaccién de la CEL o con sefialamiento de los defectos que
se comprobaren.

Si los medicamentos recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos
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en el contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dfas después de recibida la
Ultima entrega procedera a la emisién del Certificado de Aceptacién, previa presentacién
por parte de la contratista del Certificado de Garantfa de Calidad de los Medicamentos.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un
plazo decidido por mutuo acuerdo para cumplir a satisfaccién.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicién de sanciones o en su caso la extincién del contrato.

ARTICULO 21°.- LIQUIDACION DEL CONTRATO-

Después de transcurrido el perfodo de garantfa de los bienes y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el artfculo 19°- GARANTIA DE LOS MEDICAMENTOS,
y si no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30)
dlas dara por liquidado el contrato y le hara la devolucién de la garantfa de cumplimiento

de contrato.

ARTICULO 22°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad
b) - Por mutuo acuerdo entre las partes

c) Por revocacién

d) Porrescate, y

e) Por las demas causas que se determinen contractuaimente.

ARTICULO 23°.- DERECHO.DE CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO ‘

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesidén general de sus bienes a sus
acreedores, o si la entrega del suministro estuviere siendo retrasado, o la contratista ha
violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL podréd notificarle su
intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso
esctito con expresién de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dfas contados a partir
de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o
no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacién irregular, al vencimiento
del plazo sefnalado, la CEL podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna
de su parte. En estos casos, la CEL haré efectiva las garantias que tuviere en su poder.

Contrato No. CEL-4634-S/9




ARTICULO 24°.- ARREGLO DIRECTO

En caso de surgir discrepancias durante la gjecucion del contrato, las partes acudiran al
arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacion del lugar, dfa y hora para deliberar,
asunto que debera determinarse dentro de los quince (15) dfas siguientes a la recepcion

de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dfa y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte
podré introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicltud se indicaré el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacién.

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el artfculo 25°.- Jurisdiccion. ;

ARTICULO 25°.- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accidn judicial.

ARTICULO 26°.- NOTIFICAGIONES Y CORRESPONDENGIA

La correspondencia relaclonada con el contrato, deber4 dirigirse con atencién al Area de
Salud y Seguridad Ocupacional del Departamento de Desarrollo Humano, al fax (503)
2211-6384; o a la direccién postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO
LEMPA. Seccién de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 92 Calle Poniente No,950,
Centro de Goblerno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto:; contrato No. CEL-4634-S, de la Licitacidn Pﬂblica No. CEL-LP 07/12.

Y a la contratista en la siguiente direccién: Calle El Progreso No. 2711, Colonia Flor
Blanca, San Salvador, Teléfono: 2245-4919, fax: 2224-5890; correo electrénico:

rreyes@menatrini-ca.com
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ARTICULO 27°.-

VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacién.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales
sera entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los doce dfas del mes de abril de dos mil doce.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA
DEL RIO LEMPA-CEL
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ANEXO 1

CUADRO DE PRECIOS
Capitulo | - Medicamentos
CONTRATO No. CEL-4634-S
No. de ‘ " ' s ; | PRECIO VENTA TOTAL SIN IVA
No. | paRTIDA | NOMBRE GENERICO | PRESENTACION | CANTIDAD | NOMERE COMERCIAL FABRICANTE e At
3 5 | CEFTRIAXONA SODICA | FRASCO VIAL 39 |ROCEFORT1GR.USO Laboratorios 2 5
1 GRAMO | CON DILUYENTE IM VIJOSA . 100.62
, AB.0.B 500MG/ , } VIRO GRIP SOL INY.
CLLORFENIRAMINA/ AMP. 5ML (Incluye Laboratorios $
o 42 | METAMIZOL/ AREOLLA SML 210 | jeringa Desc. + Algodén " VIJOSA L 249.90
FENILEFRINA con Alcohol) '
_ FENALER SOL. INY. 10
CLORFENIRAMINA . MG/L (Incluye Jeringa Laboratorios $
3 51 |MaLEATO 10MGH ML | AMPOLLA 1ML 4 | Desc. + Algodén con VIJOSA $ 158 60.75
Alcohol) :
~ | BROMURO DE R :
HIOSCINA 20 | ' : Laboratorios $
4 Bl Vel ae AMPOLLA ML 52 | PASMOLIT SOL. INY. e i 2.95 ..
GR/5 ML ' :
DICLOFENAC SODICO |, DICLOFENAC 75 MG Laboratorios $
5 130 | 75mG/amL AMPOLLA. = 80 | AmP. 3ML VIJOSA $ i 36.00
DIPIRONA MAGNESICA T e P DISALGIN SOL. INY. Laboratorios $
8 198 |5 ok AMPOLLAS 5ML | 50 | avoret , NLIORK $ 2.50 .
, DOCEPLEX 10,000 SOL. )
7 169 Ygrg‘o“gﬁ*”“s B1L.BSB12 | AMPOLLAZML *'| 77 |INY. (incluye jeringa desc. |  -A0Oraoros $ 1.70 ..
ER E + algodé con alcohol) ’
| CITRATO DE J RELAFLEX SL. INY. 60 N 5
8 175 | ORFENADRINA 60 AMPOLLA 2ML 80  |MG. (Incluye jeringa desc. g $ 1.72 =
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ANEXQO 2
PROGRAMA DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

CONTRATO No. CEL-4634-S

PLAZO
EVENTO (Dias después del Evento No. 1)
Requerido Propuesto
Firma del contrato : 0
12 Entrega del medicamento Abril de 2012
22 Entrega del medicamento : Septiembre de 2012
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas y treinta minutos del dfa doce de abuil
dos mil doce. Ante mf, DOUGLAS ANSELMO CASTELLANOS MIRANDA, Notario,
este domicilio, comparece por una parte JAIME EDUARDO CONTRERAS LEMUS
quien es de afios de edad, Ingeniero Civil, del domicilio de San

> 4, &
Q‘?’fancp&" &
ALYADOR,

Salvador, a quien conozco e identifico por medio de su documento tnico de identidad
ndmero actuando en nombre vy
representacién en su calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RfO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio
Publico, del domicillo de San Salvador; con Numero de Identificacién Tributaria: cero
seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o "CEL",
personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: el
testimonio de escritura plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
cludad, a las doce horas del dfa cinco de marzo de dos mil doce, ante los oficios de la
Notario Claudia Marfa Cruz Zelaya, por medio del cual el sefior José Leapoldo Samour
Gdmez, en su calldad de Presidente de CEL confirié al ingeniero Jaime Eduardo -
Contreras Lemus, poder general administrativo con amplias facultades para que en
nombre y representacion de dicha institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipo
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean
necesarios o convenientes para el cumplimiento. de fos objetivos y- facultades
encomendados a la Comisién; asf como el presente instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que
actla el Representante Legal de la misma; estando por lo tanto, derbidamente, facultado
para suscribir el contrato derivado de la Lioitécién Publica nimero CEL-LP CERO
SIETE/DOCE, seguin resolucién de adjudicacién de fecha veintitrés de marzo dev dos mil
doce, y por otra parte comparece la sefiora LUZ DE MARIA ABARCA DE ‘CORDERO,
de afios de edad, Licenciada en Quimica y Farmacia, del domiclio de
San Salvador, Departamento de San Salvador, con Documento Unico de Identidad
ndimero actuando en su calldad de
Apoderada especial de la Sociedad "LABORATORIOS VIJOSA, Sociedad Anénima de
Capital Varlable”, que puede abreviarse “Laboratorios Vijosa, S.A. de C.V.", del
domicilio de Antiguo Cuscatlén, Departamento de La Libertad, con Numero de .

Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro-dos cuatro cero siete siete cinco-cero cero




uno-cero, en adelante denominada “La contratista”, personerfa que doy fe de ser
legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de escritura piblica de
poder especial, otorgado por el sefior Victor Jorge Saca Tueme, en su calidad de
representante legal de la Sociedad, a favor de la comparecients, en esta ciudad a las
catorce horas del dfa veinticinco de enerc del afio dos mil doce, ante los oficios del
Notario Manuel Francisco Telles Suvillaga, inscrito en el Registro de Comercio al
nimero cuatro del Libro mil cuatrocientos treinta y cinco, del Registro de Otros
Contratos Mercantiles, el dfa-siete de febrero de dos mil once, por medio del cual se
faculta a la licenciada LUZ DE MARIA ABARCA DE CORDERO, para comparecer al
otorgamiento de actos como el presente. En dicho poder se dio fe de la existencia legal
de la sociedad y de la personerfa con que actia el representante legal ds la Sociedad;
y en el concepto antes indicado, los compareclentes ME DICEN: Que con el objeto de
darle valor de instrumento publico me presentan el contrato nimerc CEL-CUATRO
SEIS TRES CUATRO-S, que consta de veintisiete articulos y dos anexos, denominados
Anexo | “Cuadro de precios” y Anexo Il “Programa de entrega del suministro”, el cual
suscriben en esta ciudad y fecha, y por este acto reconocen como suyas fas firmas que
calzan el anterior documento, asf como los conceptos vertidos en el mismo y como
propias de sus respectivas representadas las obligaciones = correlativas aqul
consignadas, por medio del cual la contratista se obliga a brindar a CEL el
“SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA LOS DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS
MEDICAS  DE LAS CENTRALES HIDROELECTRICAS Y BOTIQUINES
INSTITUCIONALES”", partidas: cinco, cuarenta y dos, cincuenta y uno, noventa y uno,
clento treinta, ciento treinta y ocho, ciento sesenta y nueve, ciento setenta y cinco, y
clento setenta y siete, correspondiente al Capftulo - Medicamentos; todo de
conformidad con lo establecido en el articulo primero “objeto del contrato”. La
contratista entregara los suministros objeto del contrato, cdnforme a lo establecido en
el anexo Il "Programa de entrega del suministro” del contrato. El monto total del
contrato por la cantidad de UN MIL TREINTA Y SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON TREINTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR. Dicho monto
no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios, (IVA), el cual serd pagado por CEL. Me contintan diciendo que reconocen y
ratifican todas las demés clausulas contenidas en el mencionado contrato, y Yo, el

suscrito Notario, doy fe que las firmas que calzan el anterior contrato son AUTENTICAS




por haber sido puestas a mi presencia de sus pufios y letras por los comparecientes,
asl como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que antecede por
haber sido manifestados y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asl se
expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente
acta notarial, que consta de tres hojas (itiles, y lefdo que les hube Integramente todo lo
escrito, en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su

conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-






